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Unit 5.2 - The Golden Calves 

 

Yerovam’s Golden Calves (25-33) 

 ;הּבָּ בשֶׁיֵּוַ ,םיִרַפְאֶ רהַבְּ םכֶשְׁ-תאֶ םעָבְרָיָ ןבֶיִּוַ  הכ
 .לאֵוּנפְּ-תאֶ ןבֶיִּוַ ,םשָּׁמִ אצֵיֵּוַ

25 Then Jeroboam built Shechem in the hill-country of Ephraim, and 
dwelt therein; and he went out from thence, and built Penuel. 

 ,הכָלָמְמַּהַ בוּשׁתָּ התָּעַ  :וֹבּלִבְּ ,םעָבְרָיָ רמֶאֹיּוַ  וכ
 .דוִדָּ תיבֵלְ

26 And Jeroboam said in his heart: 'Now will the kingdom return to 
the house of David. 

-תיבֵבְּ םיחִבָזְ תוֹשׂעֲלַ ,הזֶּהַ םעָהָ הלֶעֲיַ-םאִ  זכ
 ,םהֶינֵֹדאֲ-לאֶ הזֶּהַ םעָהָ בלֵ בשָׁוְ ,םלִַשָׁוּריבִּ הוָהיְ
 םעָבְחַרְ-לאֶ וּבשָׁוְ ,ינִגֻרָהֲוַ ;הדָוּהיְ ךְלֶמֶ םעָבְחַרְ-לאֶ
 .הדָוּהיְ-ךְלֶמֶ

27 If this people go up to offer sacrifices in the house of the LORD at 
Jerusalem, then will the heart of this people turn back unto their lord, 
even unto Rehoboam king of Judah; and they will kill me, and return to 
Rehoboam king of Judah.' 

 רמֶאֹיּוַ ;בהָזָ ילֵגְעֶ ינֵשְׁ ,שׂעַיַּוַ--ךְלֶמֶּהַ ץעַוָּיִּוַ  חכ
 ךָיהֶלֹאֱ הנֵּהִ--םלִַשָׁוּריְ תוֹלעֲמֵ םכֶלָ-ברַ ,םהֶלֵאֲ
 .םיִרָצְמִ ץרֶאֶמֵ ךָוּלעֱהֶ רשֶׁאֲ ,לאֵרָשְׂיִ

28 Whereupon the king took counsel, and made two calves of gold; 
and he said unto them: 'Ye have gone up long enough to Jerusalem; 
behold thy gods, O Israel, which brought thee up out of the land of 
Egypt.' 

 ןתַנָ ,דחָאֶהָ-תאֶוְ ;לאֵ-תיבֵבְּ ,דחָאֶהָ-תאֶ םשֶׂיָּוַ  טכ
 .ןדָבְּ

29 And he set the one in Beth-el, and the other put he in Dan. 

 ינֵפְלִ םעָהָ וּכלְיֵּוַ ;תאטָּחַלְ ,הזֶּהַ רבָדָּהַ יהִיְוַ  ל
 .ןדָּ-דעַ ,דחָאֶהָ

30 And this thing became a sin; for the people went to worship before 
the one, even unto Dan. 
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 תוֹצקְמִ םינִהֲכֹּ שׂעַיַּוַ ;תוֹמבָּ תיבֵּ-תאֶ ,שׂעַיַּוַ  אל
 .יוִלֵ ינֵבְּמִ וּיהָ-אֹל רשֶׁאֲ ,םעָהָ

31 And he made houses of high places, and made priests from among 
all the people, that were not of the sons of Levi. 

 רשָׂעָ-השָּׁמִחֲבַ ינִימִשְּׁהַ שׁדֶחֹבַּ גחָ םעָבְרָיָ שׂעַיַּוַ  בל
--חַבֵּזְמִּהַ-לעַ לעַיַּוַ ,הדָוּהיבִּ רשֶׁאֲ גחָכֶּ שׁדֶחֹלַ םוֹי
 ;השָׂעָ-רשֶׁאֲ םילִגָעֲלָ חַבֵּזַלְ ,לאֵ-תיבֵבְּ השָׂעָ ןכֵּ
 .השָׂעָ רשֶׁאֲ תוֹמבָּהַ ינֵהֲכֹּ-תאֶ ,לאֵ תיבֵבְּ דימִעֱהֶוְ

32 And Jeroboam ordained a feast in the eighth month, on the 
fifteenth day of the month, like unto the feast that is in Judah, and he 
went up unto the altar; so did he in Beth-el, to sacrifice unto the calves 
that he had made; and he placed in Beth-el the priests of the high 
places that he had made. 

 ,לאֵ-תיבֵבְּ השָׂעָ-רשֶׁאֲ חַבֵּזְמִּהַ-לעַ לעַיַּוַ  גל
-רשֶׁאֲ ,שׁדֶחֹבַּ--ינִימִשְּׁהַ שׁדֶחֹבַּ םוֹי רשָׂעָ השָּׁמִחֲבַּ
 לעַיַּוַ ,לאֵרָשְׂיִ ינֵבְלִ גחָ שׂעַיַּוַ ;)וֹבּלִּמִ( דבלמ אדָבָּ
 }פ{  .ריטִקְהַלְ חַבֵּזְמִּהַ-לעַ

33 And he went up unto the altar which he had made in Beth-el on the 
fifteenth day in the eighth month, even in the month which he had 
devised of his own heart; and he ordained a feast for the children of 
Israel, and went up unto the altar, to offer. {P} 

 
Where are these cities? 

 
Why did he build up Penuel? 

1. Abarbanel 12:25  
 ינבמ םהב בגשהלו המש בשיל הלאה םירעה ויהיו ,םעבחר םע םחלהל ךרטצי ילוא ששחש יפל הלאה םירעה קזחש קפס ןיאו
 .הדוהי
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2. II Divrei Hayamim 11:5-12  

׃הדָֽוּהיבִּ רוֹ֖צמָלְ םי֛רִעָ ןבֶ֧יִּוַ םִ֑לָשָׁוּריבִּ ם֖עָבְחַרְ בשֶׁ֥יֵּוַ  

Rehoboam dwelt in Jerusalem and built fortified towns in Judah. 

׃עַוֹקֽתְּ־תאֶוְ ם֖טָיעֵ־תאֶוְ םחֶ֛לֶ־תיבֵּֽ־תאֶ ןבֶ֧יִּוַ  

He built up Bethlehem, and Etam, and Tekoa, 

׃םלָּֽדֻעֲ־תאֶוְ וֹ֖כוֹשׂ־תאֶוְ רוּ֥צ־תיבֵּֽ־תאֶוְ  

and Beth-zur, and Soco, and Adullam, 

׃ףיזִֽ־תאֶוְ ה֖שָׁרֵמָ־תאֶוְ ת֥גַּ־תאֶוְ  

and Gath, and Mareshah, and Ziph, 

׃הקָֽזֵעֲ־תאֶוְ שׁי֖כִלָ־תאֶוְ םיִ֥רַוֹדאֲ־תאֶוְ  

and Adoraim, and Lachish, and Azekah, 

׃תוֹרֽצֻמְ י֖רֵעָ ן֑מִיָנְבִבְוּ ה֖דָוּהיבִּ ר֥שֶׁאֲ ןוֹ֔רבְחֶ־תאֶוְ ןוֹ֔ליָּאַ־תאֶוְ ֙העָרְצָ־תאֶוְ  

and Zorah, and Aijalon, and Hebron, which are in Judah and in Benjamin, as fortified 
towns. 

׃ןיִיָֽוָ ןמֶ֥שֶׁוְ ל֖כָאֲמַ תוֹ֥רצְאֹוְ םי֔דִיגִנְ ֙םהֶבָּ ן֤תֵּיִּוַ תוֹ֑רצֻמְּהַ־תאֶ ק֖זֵּחַיְוַ  

He strengthened the fortified towns and put commanders in them, along with stores of 
food, oil, and wine, 

ס( ׃ןמִֽיָנְבִוּ ה֥דָוּהיְ וֹ֖ל־יהִיְוַ ד֑אֹמְ ה֣בֵּרְהַלְ ם֖קֵזְּחַיְוַֽ םי֔חִמָרְוּ תוֹ֣נּצִ ֙ריעִוָ רי֤עִ־לכָבְוּ ) 

and shields and spears in every town. He strengthened them exceedingly; thus Judah and 
Benjamin were his. 

 
 
 

3. Malbim 12:25 
 הנב קר ,ומע בורב חטב יכ ,ה"דב רכזנכ םעבחר השעש ומכ רוצמ ירע תונבל ךרצוה אל םעברי ןביוא:הכ:ב״י א םיכלמ לע ם"יבלמ
 :אקוד הלאה םירעה יתש ןינבב ותנוכ היה המ ראבתה )ב"י 'ב( עשוה 'יפבו ,לאינפ תאו תוכלמ ריע ול
 

4. Malbim, Hoshea 6:7 
 לע וחיכוהו ואבנש םיאיבנ המש ואצמנ יאדוב ,ותוכלמ ריעל )םיולה טלקמ ריע התיהש( םכש ריע תא רחבו םעברי ךלמ תעב יכ
 םדימשהו םתוא גרהו השע רשא םילגעה
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So, if they are not for fortification what are they being built for? 
 
 

5. Malbim, Hoshea 12:4 
 רמא ,םילגעה תדובע לא לא תיב תא ושידקהש המ דגנו ,םהיחא הדוהי תא םיבקועש םה ושעי ןכו ,ויחא תא בקע ןטבב )ה-ד(
 א םיכלמ( ביתכ םעברי ךלמ תעבש וניארש ,םדק ינמ תודח הזב ונל עידוה איבנה 'וכו ךאלמ לא רשיו םיהלא תא הרש ונואבו
 ,לא תיבב דחאה תא םשיו בהז ילגע ינש שעיו ךלמה ץעויו ,לאונפ תא ןביו םשמ אציו ,םירפא רהב םכש תא םעברי ןביו )ה״כ:ב״י
 שדקוה הזה םוקמה יכ ובשחו םדק ימימ הכימ לספ דמע ןדב יכ ,ונלצא אלפי אל ןדב דחא לגע ןתנש המ הנהו ,ןדב ןתנ דחאה תאו
 ?אקוד לא תיב תא רחב המל ,ולצא רקעה היה לא תיבבש לגעהש ונראב רבכו ,לא תיבב דחאה תא ןתנ המל לבא ,לגעה תדובעל
 לכנתה רשאבו ,וילא ומדתהו בקעי ש"ע םמצע וסחיי םיטבשה תרשע יכ ש"מב ןיבת ז"כ ?לאונפו םכש הלא םירע ינש הנב המלו
 ,לאונפב ךאלמה םע קבאנש המואה יבא בקעי יכרד תא בשח ,םילשורי ומכ לארשי יניעב םישודק ויהיש תומוקמ שידקהל םעברי
 לאונפ תאו םכש תא הנב ןכלו ,חבזמ הנב םשו לא תיבל עסנ םכשמו ,םכש ריעל ךלה לאונפמו ,לאינפ םוקמה םש ארקיו ש"מכ
 םלוא ,חבזמ םש הנבו ז"חא בקעי םש ןכשש םכשו ,הנושארב ךאלמה תייאר דצמ לאונפ ,השודק םהב שי הלא תומוקמה רשאב
 הכרבה לע םיכסיש הצר בקעיו ונחלשיש בקעי תאמ ךאלמה שקב רשאכ יכ שרדמב הדגהה אבו ,םיהלאה וילא הלגנ םשש לא תיבב
 םש לא תיבב יכ םעברי רמא ז"פעו ,תינומדק התיה תאז הדגהו ,הכרבה לע םיכסי םש לא תיבב יכ התע והחיניש ךאלמה ןנחתה
 םהיחא םע ל"יש בירהב ]א ,בקעי יכרדכ םתעד יפל ושעיש המ שרפל ש"זו ,וידבועו לגעה יאיבנ לא הלגתי םשו הזה ךאלמה ראשנ
 זאו ,לכותו םישנא םעו םיהלא םע תירש יכ ש"מכ לכויו ךאלמ לא רשיו םיהלא תא הרש ונואב יכ ]ב ,ושע םע בקעי בירכ הדוהי

 ,ונמע רבדי םש יכ התע םירפא רמאי ז"פע ,תוכרבה לע םיכסי םשו ונאצמי לא תיב יכ ול חיטבהו בקעיל ול ןנחתיו ךאלמה הכב
 אבני הזה ךאלמהש ורמאש ,לא תיבב םילגעה תא םידבועה םהש בקעי ינב םע רבדמה אוהו התע דע םש אצמנ ךאלמהש ל"ר
 :התע םג ויתוכרב םהילא עיפשמה יעצמאה אוהו םתוא

 
Eglei Zahav: Pagan or service of H’? 

6. Ralbag 12:28 
 ילגעב ןימאהלו םירז ידי לעו תומבה רוסא רחא ץוחב 'ונברק בירקהל הזב הרותה ירבד לע רובעל ותצעל לארשי ומיכסה ךיא אלפה ןמו
 םדקש ומכ םיחמשו םיתושו םילכוא ויה ךא הרותב לארשי וקסע אל יכ המדיו ,םירצמ ץראמ לארשי ואיצוה רשא םיהלאה םהש בהזה
 ןתחתנ רשא םיוגה תובעותמ םלשוריב תובעות ושענש המלש ימיב ואר רבכש םע םיאטחה ולאב םלפנ תבס היה הזו המלש תוכלמ תלחתב
 םיוגה םידבוע רשא םיהלאה הבו םלשוריל תולעל םכל המ םהל רמאש המדיו לארשי לכב ולאה םיאטחה וצרפ םוקמה הזמו המלש םהב
 רשא לארשי ךיהלא הלא וב ורמאו השמ תרומת לארשיל תויהל איבנ היהש ןרהא י''ע השענ היהש וניתובא ודבעש םיהלאה 'ובענש בוט
 :םירצמ ץראמ ךולעה

 
7. Radak 12:28 

 אלה םהל רמא םירבדב םתוא התפ םילגע המלו םילגע ינש השעיש ותוא םיצעויה םע ותצע המיכסהו השעי ךאיה הצע לאש .ךלמה ץעויו
 םלשוריב כ"ג הצר אלו דוד תיב תוכלמב הצר אל לאה ןכ םא איבנה ינולשה היחא יל רמאש ומכ לאה ןוצרב הקלחנ תוכלמה יכ םתעדי

 וב הניכשה תורשהל לגע לארשיל השע ןרהא אלה םהל רמא לגע המלו םש וחבזתו ואובתש רחא םוקמ השענ ןכ םא דוד תיב תוכלמ אוהש
 הלא רמא ךכיפל וב הניכש תורשהל ומוקמב לגע השענ םלשורי אוהש הניכשה םוקמ םכל ןיאש התע םתא םג םהל היה אלש השמ םוקמב
 חירטהל אלש ידכ םינש השע המלו םילוליג תדובעל ותנווכ התיה אל יכ רבדמה לגעב רמאש ומכ םירצמ ץראמ ךולעה רשא לארשי ךיהלא
 :דחא םוקמל םלכ ואביש לארשי

 
 

8. Abarbanel 12:28 
 

 ומכ תיבה תא ונבש המלשו דוד רכזל 'ה תיב םלוא חתפ םתוא םשיו םידומעה ינש השע המלשש םעברי הארש יפל יכ ,םנינע היה לבא
 וילע רמא ויתוכרבב םולשה וילע השמו ,םירפא ינבמ ףסוי טבשמ היה אוהש יפלו ,ותוכלמל ןמיסו רכז תושעל אוה םג בשח ןכל ,יתשריפש
 םעברי רחב ,השנמ יפלא םהו םירפא תובבר םהו ץרא יספא ודחי חגני םימע םהב וינרק םאר ינרקו ול רדה ורוש רוכב )ז"י ג"ל םירבד(
 ףסוי טבשמ היהש ותחפשמ ןורכזל דחא לגע תושעל
 תווחתשהל ולעי המשש ידכ ,ןדב רחא חבזמו ,ותוכלמ אסכ םש היה רשא לא תיבב חבזמ השע םלשורי לארשי ולעי אלש ידכ םנמאו
 התיה אלש רמאנש רשפאו .יתרמאש ומכ ךלמל ןמיסו רכז לגעהו ,תוהלאה תדובעל ןווכמ חבזמה היהו ,םלשוריב םישוע ויהש ומכ חובזלו
 תיבמ ואציש םיטבשה ינש םהש השנמו םירפא דגנכ םילגע ינש השעש לבא ,תומוקמה ףולח ינפמ הנשנשו דבלב דחא לגעב אלא הנווכה
 .הדוהי טבשל אלו וערזל יואר תוכלמהו ,ףסויל הנתנ הרוכבהש םעברי הזב דיעה ולאכו ,ףסוי
 
 םיבורכה יכ ,םלשוריב בשוי הולאהש ובשחת לא רמא ולאכ ,ךולעה רשא לארשי ךיקלא הנה ורמאב ,םירבדב םתוא התפו דוע םבל לע רבדו
 תמאב רשא לאה ןאכ אצמנ ונמע םגו ,ותחגשהו ותלשממ תומוקמ לכבו לבגומ םוקמב דחוימ וניא אוה יכ ,ןוילעה לאה םניא םש םידמועה
 ורמא השקי לאו ,דבכנה םשה לע םא יכ םילגעה לע ךולעה רשא רמאנ אל הז יפלו ,שדקמה תיבב םידמועה םיבורכה םניאו ,םירצממ ךולעה
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 :וילא םיבורק םיקלא ול רשא לודג יוג ימו )'ז 'ד םירבד( רמאש ומכ ,בותכה ךרד ןכ יכ ,םיבר ןושלב ךולעה ךיקלא
 

9. Malbim 12:28 
 הדובעה םש דימעהלו םילשוריב רשא שדקמה תינבתכ לא תיבב שדקמ תונבל לוכי היה םילשורי תכלמ םעה תא ריסהל הנה ךלמה ץעויו
 תיב תונבל לוכי היה אלו ,דאמ גלפומ רשועב הנבנ המלש ןינבש ומצע ןינבה דצמ םא ,ויניעב השק היה הז לבא ,םילשוריב 'ה שדקמב ומכ
 שאהמ ןכש 'ה םש יכ םסרפתנ םילשוריב רשא שדקמהש הממ םאו ,לודגה תיבה לא תכלל םעה ודימתי דובכו רדה אלב והנבי םאו ,והומכ
 ולידגה םיאיבנה לכו ,ונינב תעב 'ה תיב תא 'ה דובכ אלמ יכ םעה לכ ואר רבכו ,השמ ילכו תודעה ןוראו ,םש דימתמ היהש םימשהמ
 תעד לבקל הבא אל א''ירה תמאבו ,בהז ילגע ינש תושעל ותצע התיה ןכלו ,םעה יניעב לבקתי אלו הנבי רשא תיבב רסחי הז לכש ,ותלעמ
 ץרפתו םב 'ה ףנאתה ךיא רבדמבש לגעה השעמ תא ועדי אל יכו ,הזל םימיכסמ לארשי ויהיש א''אש ,הדובע םשל םילגעה ויהש םישרפמה
 בותכה םלוא ,םירפאו השנמ דגנ םינש ויהו ,ול רדה ורוש רוכב רוש ונמיסש ףסוי טבשמ היהש ותוכלמ רכזל םאשע ותעדלו ,הפגמ םב
 הממו ,םילגע ינש השעש הממ תמאבו ,םיהלאל םעברי םכל השע רשא בהז ילגע םכמעו )'ח ג''י ה''בד( רמאו ,השע רשא םילגעל חבזל רמוא
 ריעב דחאה םתוא ודבע רשא םירוש ינש םהל ויהש םישוע םירצמה תא ןכ האר םירצמב ותויהבש הלגנ ראובמ ,ינימשה שדחב גחה השעש
 סיפארס( לגעה השענ וילאש שיאה יכ ,לגעה לא םעהל גח היה ינימשה שדחבו ,)שמש תיב( סילאפילעה ריעב ינשהו )ףומ( סיפמעמ הכולמה
 ןוה וילע ורזפו דאמ ודבכ ףומ ריעב דחאה רושה תאש ןעי ,אוהה שדחב גרהנ ,המדאה תדובע תכאלמ תעד ודמל ותשאו אוהש )סריזא וא
 םינפ הז השעמב הארהש קפס ןיא שדקמה תדובעמ םעה תא אינהל היה ותמגמ רקע רשא רחא ז''כבו ,לא תיבב לגעהמ רקע השע ןכל ,בר
 לע הרומ תישונא הרוצ איהש הבכרמהמ םיחוקלה םיבורכה ינש לע שדקמב ןוכשיש ומכש לאה םשל םאשעש רמא 'ה יארי לא ,דצ לכל
 אל הלחתש בותכב ראובמה םלוא ,רוש חכו תואובתה יוביר לע הרומש הבכרמבש רוש ינפ לא ןדבו לא תיבב ןוכשיש םתוא אישה ,המכחה
 וב ורחבו ,המלשב ודרמ הז ליבשבש םירשו ךלמ אשמ דבוכ םהילעמ קרפל ומיכסה םעהש ומכש בשחש הארנו ,כ''חא קר תומב ינהכ השע
 הנשב םימעפ 'ג לגרל הכילהה םא ,םהילע הסמעמל כ''ג היהש 'ה תיב תדובע לוע םהילעמ קרפל וצרי ןכ ,תוכלמ לוע םהילעמ לקי אוהש
 הרומ לגעה רויצש לגעה תינבת םהל השע כ''עו ,המודכו תורשעמו תומורתו תובדנו םשאו אטח לכ לע תונברקה בור םאו ,קוחר םוקמל
 ללכ תומב תיב הנב אל הלחתבו ,)ללכב תוצמה לועמ ןיב שדקמה תדובעמ ןיב םרטפי הזבו( ,הדובע לכמ םישפח םהש םהל דיגהל תיישפחה
 ,םיחבזו תונברק תאבהמ םירוטפ ויהי םא םעה וחמשי יכ בשחו

 
Why is their festival in Cheshvan? 

10. Chida 12:32 
 :םישרפמ .םלכ ופסאנ אלש ירשתב כ"אשמ תיבב םיפסאנ תוריפה לכ זאש .ינימשה שדחב גח

 
11. Talmud Yerushalmi, Avodah Zarah 1b  

 
 תוכוסה גחב הטימשה תנש דעומב םינש עבש ץקמ ד"הה לארשי לע םעברי ךלמ הטימש יאצומב בקעי רב יסוי ר"א
 רמא .םהינזאב לארשי לכ דגנ תאזה הרותה תא ארקת רחבי רשא םוקמב ךיהלא 'ה ינפ תא תוארל לארשי לכ אובב
 אוה ןויזיב ירקינ אל ןיאו יל אוה יאנג ןיינית ירקימ ןיאו .םדק ארתאד אכלמ ןירמא ןוניאו אנא םיאק ירקימ יעבתימ אנא
 .יל

12. Mikdash Melech, page 118  

 



 6 

 
 
 


